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A hazassagkotés elokészitése
Hazassagkotés Svajcban

Id6pont kérése, a személyes megjelenés el6tt, a Bécsi Nagykovetségen kotelezo.
Kérjiik, elészor irasban vegye fel a Regionalis Konsulatusi Centrummal a kapcsolatot, az On és
a hazasulandé partner adatainak (vezetéknév, keresztnév, sziiletési ido és hely,
allampolgarsag, szarmazasi hely) megadasaval: vie.rkc@eda.admin.ch

Az 6sszes dokumentum leaddsatdl szamitva a kérvény elintézése és lezarasa kb. 12 hetet vesz
igénybe.

A dokumentumok leadasakor alapilleték fizetése kotelezd, amit kizarélag EURO-ban,
készpénzben tudunk elfogadni!

Sziikséges dokumentumok a magyar hazasulandé fél részérol:

e Ervényes utazasi igazolvany

o Nemzetkozi sziiletési anyakényvi kivonat (Pont 1)

e Kivonat a lakhely szerinti népességnyilvantartasbél (Pont 1), amelyb6l megallapithato
az aktualis csaladi allapot és a jelenlegi lakcim

e Ha a magyar hazasulando fél elvalt: sziikséges a nemzetkozi hazassagi anyakoényvi
kivonat megjegyzéssel a hazassag jogeros felbontasardl (Pont 1) és a teljes bontéperi
itélet az itélet jogerore emelkedésének datumaval (Pont 2)

e Ha a magyar hazasulando fél 6zvegy: az el6z6 hazastars halotti anyakdnyvi kivonata
(Pont 1)

Sziikséges dokumentumok a Svajcban é16 hazasulandd részérél:
e Utlevél vagy személyigazolvany masolata
o Kiilfoldi allampolgartol: a svajci tartézkodasi engedély masolata

Minden okmanynak minden oldalardl egy jol olvashatd/lathaté masolatot is be kell nydjtani a
papirok leadasaval egyidoben ! Ha a dokumentumok és a masolatok nincsenek rendben, egy uj
idopontban vissza kell jénni hozzank.

Az Osszes dokumentumot eredeti példanyban kell benyujtani (masolatot nem fogadunk el) és
ezek a dokumentumok nem lehetnek régebbiek 6 honapnal (Kivétel: a valasi bontéperi itélet).
Az 6sszes okmanyt el kell latni aposztillaval, a kizarélag magyar nyelvii dokumentumokat le is
kell fordittatni az OFFl-ban németre/vagy franciara/vagy olaszra. A dokumentumokat a svajci
hatésagokhoz tovabbitjuk, az okmanyok a feldolgozas utan is Svajcban maradnak és nem
lesznek visszakiildve.
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1) az Orszagos Forditd és Forditashitelesit6 Iroda (Budapest VI., Bajza u. 52., tel.: 428 96 00,
fax. 428 96 11) altal készitett német, francia vagy olasz nyelv( forditassal egyiitt, s ellatva a
Magyar Kaligyminisztérium aposztilldjaval (Budapest Il., Nagy Imre tér 4, tel.: 458 10 00)
Figyelem: Nemzetkozi/harom nyelven (magyar-francia-angol) kidllitott kivonatok
esetében nem sziikséges a forditds, csak az aposztilla.

2) leforditva l. 1) és ellatva a K.I.M. = K6zigazgatasi és lgazsagligyi Minisztérium aposztillajaval:
Kossuth Lajos tér 2-4, 1055 Budapest V., Tel. 0036 (1) 795 48 46
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